Vineam meam non custodivi

Giovanni Pierluigi da Palestrina (c.1525-1594)

Motettorum ... Liber quartus (Gardano press, Rome, 1584)

Song of Songs 1:6-7
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Vineam meam non custodivi: (score)
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Vineam meam non custodivi.

Indica mihi, quem diligit anima mea,

ubi pascas, ubi cubes in meridie,

ne vagari incipiam post greges sodalium tuorum.

My vineyard I have not kept.
Show me, O thou whom my soul loveth,

where thou feedest, where thou liest in the midday,
lest I begin to wander after the flocks of thy companions.

Douay Rheims translation
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